Wspoltfinansowane przez
Unig Europejska

Umowa finansowa nr ...... o
pomie¢dzy uczelnia a pracownikiem wyjezdzajacym w programie Erasmus+.
Rok akademicki 20.../20....
Projekt KA131 2023-2025/KA171 2023-2026
Sektor: Szkolnictwo wyzsze

Przedmiot umowy:

Wyjazd do:
Cel wyjazdu — STA/STA+STT/STT

Preambuta:
Niniejsza Umowa zostaje zawarta mi¢gdzy nastepujacymi stronami:

UNIWERSYTET MIKOLAJA KOPERNIKA w TORUNIU, PL TORUN(1
Adres: ul. Gagarina 11, 87-100 TORUN

dalej zwany ,,Instytucja”, reprezentowany do celdw podpisania niniejszej Umowy
przez prof. dr hab. Przemystawa Nehringa, Prorektora ds. Ksztalcenia z jednej strony

Pan/Pani

Data urodzenia: Pleé:
Obywatelstwo:

Adres:

Telefon:

Email:

Wydzial/jednostka:
Staz pracy:

dalej zwany/-a ,,Uczestnikiem” z drugiej strony.

Dane rachunku bankowego, naktére,bedzie przekazane stypendium:

Imie i nazwisko posiadacza rachunku bankowego (jezeli inne niz Uczestnika, wymagane jest przedlozenie
upowaznienia pracownika do przekazywania $Srodkow na rachunek innej 0soby): ...........ccooeviiiiiiiiiiiiiiiinnnn.
Nazwa banku: ..........cooooiiiiii

Numer SWIFT banku: .......c.ooooiiiiiiiiii,

IBAN — peten numer rachunku: PL00-00000000-0000000000000000

Strony uzgodnity Warunki ogoélne i Zataczniki wymienione ponizej stanowigce integralng czg§¢ umowy (zwanej
dalej ,,Umowg”):
Zatacznik 1 »Porozumienie o programie nauczania w programie Erasmus+”(STA)

»~Porozumienie o programie nauczania i szkolenia w programie Erasmus+”(STA+STT)

»~Porozumienie o programie szkolenia w programie Erasmus+”(STT)1

Postanowienia zawarte w Warunkach ogolnych beda miaty pierwszenstwo przed postanowieniami zawartymi w
Zatacznikach.

1 Wymiana Zalacznika I z oryginalnymi podpisami nie jest wymagana. Podpisy elektroniczne lub skany dokumentu sg dopuszczalne (w tym
wymiana z wykorzystaniem Erasmus Without Paper Network), o ile pozwala na to prawo krajowe lub regulacje instytucjonalne.




Calkowita kwota dofinansowania obejmuje:

O Wsparcie indywidualne dla krotkoterminowej mobilnosci fizycznej

O Wsparcie na koszty podrozy (podroz standardowa lub podréz ekologicznymi/zroéwnowazonymi $rodkami
transportu)

[ Dni podrézy (dodatkowe wsparcie indywidualne na dni podrézy)

O Wsparcie wysokich kosztéw podrézy (w oparciu o koszty rzeczywiste) [nie ma zastosowania dla mobilnosci
KA171]

[0 Wsparcie wiaczenia (w oparciu o koszty rzeczywiste) na podstawie dodatkowego wniosku do NA

Uczestnik otrzymuje:
[0 wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+
O stypendium zerowe

O czeéciowe wsparcie finansowe z funduszy UE w ramach programu Erasmus+ [nie ma zastosowania dla
mobilnosci KA171]

WARUNKI OGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY

1.1  Niniejsza Umowa okres$la prawa i obowiazki oraz warunki majace zastosowanie do wsparcia finansowego
przyznawanego na realizacj¢ dziatan w zakresie mobilno$ci w ramach programu Erasmus+.

1.2 Instytucja zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celugealizacji mobilno$ci w programie Erasmus-+.

1.3  Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okreslone w artykule 3 i zobowiazuje si¢ zrealizowaé program
mobilno$ci uzgodniony w Zataczniku 1.

1.4  Zmiany Umowy beda uzgadniane zgodnie przez obiepstrony. oraz sporzadzane w formie pisemnego lub
elektronicznego aneksu do Umowy, przesylanego odpowiednio droga poczty tradycyjnej lub drogows e-
mailowa.

ARTYKUL 2 — OKRES OBOWIAZY WANIAUMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1  Umowa wejdzie w zycie z dniem jej podpisania przez ostatnig ze stron.
2.2 Okres mobilno$ci rozpocznie si¢ w'dniu [data] i zakoniczy si¢ w dniu [data].
2.3 Okres objety umowa obejmuje;
* okres fizycznej mobilnosciodifdata] do [data] ¥éwny [liczba dni mobilnosci]
¢ [...] finansowane dni podrézy
+ dla mieszanej mobilnosci: kemponent wirtualny od [data] do [data].
24  Rzeczywiste daty rozpoczgcia 1 zaKenczenia okresu mobilno$ci, w tym komponentu wirtualnego, muszg by¢
okreslone w ,,Zaswiadczeniu o pobycie” (lub oswiadczeniu dotagczonym do tych dokumentow).

ARTYKUL 3 — WSPARCIE FINANSOWE

3.1  Wsparcie finansowe bedzie obliczone zgodnie z zasadami finansowania zawartymi w Przewodniku po
programie Erasmus+.

3.2 Uczestnik otrzyma wsparcie finansowe z funduszy unijnego programu Erasmus+ na nastepujaca liczbe dni:
[...] dni. [liczba dni mobilno$ci bedzie rowna okresowi trwania fizycznej mobilno$ci z uwzglednieniem dni
podrézy. Jezeli Uczestnik nie otrzymuje wsparcia indywidualnego w ogodle lub otrzymuje czesciowe
wsparcie, liczba dni jest odpowiednio dostosowana].

Laczny czas trwania okresu fizycznej mobilno$ci nie moze by¢ krétszy niz:

a. w przypadku wyjazdéw do krajow UE i krajow trzecich stowarzyszonych z Programem: 2 nastepujace po
sobie dni (4 dni w przypadku wyjazdu STA+STT, 5 dni w przypadku wyjazdu na BIP).

b. w przypadku wyjazdoéw do krajow trzecich niestowarzyszonych z Programem: 5 nastgpujacych po sobie
dni.

3.3 Uczestnik moze ztozy¢ wniosek dotyczacy przediuzenia okresu mobilnosci fizycznej w ramach limitu
okreslonego w Przewodniku po programie Erasmus+ do 60 dni (w przypadku wyjazdu STA, STT,
STA+STT) lub do 30 dni (w przypadku BIP). Jezeli Instytucja wyrazi zgod¢ na przedtuzenie okresu
mobilnos$ci, niniejsza umowa bedzie aneksowana w odpowiednim zakresie.

3.4 Instytucja zapewni Uczestnikowi catkowite wsparcie finansowe na okres trwania mobilnoéci oraz dni
podrézy w wysokosci ... EUR.

3.5  Wkiad na pokrycie kosztoéw poniesionych w zwigzku z podr6za lub specjalnymi potrzebami (wsparcie
wlaczenia, wsparcie wysokich kosztow podrézy, wsparcie na koszty podrézy, doptata uzupehiajaca z tytutu
podrozy ekologicznymi/zroéwnowazonymi srodkami transportu) bedzie wyliczony w oparciu 0 wymagane
dokumenty dostarczone przez Uczestnika.



3.6

3.7

Wsparcie finansowe nie moze by¢ przeznaczone na pokrycie podobnych kosztow juz sfinansowanych z
funduszy UE.

O ile nie jest naruszony artykut 3.6 oraz Uczestnik realizuje program uzgodniony w Zataczniku I, inne zrodta
finansowania, w tym wynagrodzenie z tytutu realizacji praktyki, prowadzenia zaj¢é¢ dydaktycznych lub z
tytutu kazdej innej pracy nie zwigzanej z mobilnoscia, sa dopuszczalne.

ARTYKUL 4 - WARUNKI PLATNOSCI

4.1

4.2

Platnos$¢ zostanie przekazana Uczestnikowi nie pdzniej niz (w zaleznos$ci od tego, co nastapi wczesniej):

- w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia podpisania Umowy przez obie strony

- w dniu rozpoczgcia okresu mobilnosci

Platno$¢ bedzie zrealizowana w wysokosci 100% kwoty okreslonej w artykule 3. W przypadku, gdy
Uczestnik z uzasadnionych przyczyn nie dostarczy wymaganych dokumentéw w okreSlonym przez
Instytucje terminie, po6zniejsza platnos$¢ zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna jedynie z uzasadnionych
powodow.

Wyplata ptatnosci zaliczkowej nastapi po dostarczeniu przez Uczestnika do DMPiME kopii/skanu polisy
ubezpieczenia zdrowotnego (KL) (z uwzglednieniem kosztéw repatriacji), ubezpieczenia nastgpstw
nieszczesliwych wypadkéw (NNW) i ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej (OC).

Jezeli ptatnos¢ okreslona w artykule 4.1 wyniesie mniej niz 100% kwoty wsparcia finansowego, ztozenie
przez Uczestnika indywidualnego raportu z mobilno$ci w systemie on-line EUSurvey bedzie traktowane jako
wniosek Uczestnika o ptatno$¢ pozostatej kwoty stypendium. Instytucja ma 45 dni kalendarzowych na
wyplate pozostatej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.

ARTYKUL 5 - ZWROT WSPARCIA FINANSOWEGO

5.1

Instytucja wystapi do Uczestnika o zwrot wsparcia finansowegeslub jego czgéci, jesli Uczestnik nie zastosuje
si¢ do warunkéw Umowy. Jezeli uczestnik wypowie Umowe przed jej wygasnigciem, zwroci kwote juz
otrzymanego wsparcia finansowego, chyba ze uzgodniome inaczej z Instytucjg. Te ostatniec wymaga
zgloszenia przez Instytucje do akceptacji do AgencjiiNarodowej.

ARTYKUL 6 — UBEZPIECZENIE

6.1

6.2

6.3

Instytucja upewni si¢, ze Uczestnik posiada@@dpowiednie ubezpieczenie poprzez zapewnienie ubezpieczenia
lub poprzez uzgodnienie z instytucja prZyjmujaca, Zeyta ostatnia zapewni ubezpieczenie lub samodzielnie
przez Uczestnika po zapewnieniu mu edpowiednich informacji w tym zakresie.

Uczestnik bedzie posiada¢ odpowi€dnie ubezpieczenie obowiazujace na terytorium kraju instytucji/uczelni
przyjmujacej (oraz ewentualnie krajow tranzytowych), na czas podrozy i pobytu w uczelni/instytucji
zagranicznej.

Ubezpieczenie obejmuje ca najmniejiubezpieczenie zdrowotne (KL) (z uwzglednieniem kosztow repatriacji),
odpowiedzialno$ci cywilnej (@C) i'nastepstw nieszczesliwych wypadkow (NNW).

Uczestnik o$wiadcza, Ze posiada “nastepujace ubezpieczenie/ubezpieczenia oraz zna zakres tego
ubezpieczenia:

[ubezpieczyciel, numer polisy, warunki].

W przypadku posiadania Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego (EKUZ) zaleca si¢ wykupienie
przez Uczestnika dodatkowego ubezpieczenia prywatnego obejmujacego koszty ewentualnych dodatkowych
interwencji medycznych badz transportu do kraju.

Oprocz powyzszego, zalecane jest ubezpieczenie od utraty lub kradziezy dokumentow, biletow podréznych
i bagazu.

Strong odpowiedzialng za objgcie ochrong ubezpieczeniows jest: Uczestnik.

ARTYKUL 7 — WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE (OLS)

7.1

Uczestnik moze przeprowadzi¢ test jezykowy OLS w jezyku mobilnosci (jesli jest dostepny) przed okresem
mobilnosci i skorzysta¢ z kurséw jezykowych dostgpnych na platformie OLS.



ARTYKUL 8 - INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z MOBILNOSCI

8.1  Uczestnik wypelni i ztozy on-line indywidualny raport z mobilno$ci (on-line EUSurvey) w terminie 30 dni
kalendarzowych od dnia otrzymania zaproszenia do jego wypetnienia. Uczestnik, ktdry nie wypelni i nie
ztozy indywidualnego raportu z mobilnosci moze zosta¢ wezwany przez Instytucje do cze¢$ciowego lub
pelnego zwrotu otrzymanego wsparcia finansowego z funduszy UE w ramach programu Erasmus+.

ARTYKUL 9 - ETYKA I WARTOSCI

9.1 Etyka: Dzialanie zwigzane z mobilno$cia musi by¢ prowadzone zgodnie z najwyzszymi standardami
etycznymi oraz obowigzujacym unijnym, mie¢dzynarodowym i krajowym prawem dotyczacym zasad
etycznych.

9.2  Wartosci: Uczestnik musi zobowigzacé si¢ i zapewni¢ poszanowanie podstawowych wartosci UE (takich jak
poszanowanie godnosci ludzkiej, wolnosci, demokracji, rownosci, praworzadnos$ci i praw cztowieka, w tym
praw mniejszos$ci).

9.3  Jesli uczestnik naruszy ktorykolwiek z obowiazkéw wynikajacych z niniejszego artykutu, dotacja moze
zosta¢ zmniejszona.

ARTYKUL 10 - OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

10.1. Instytucja wysylajaca przekazuje Uczestnikom Informacje dotyczaca prywatnosci odno$nie przetwarzania
ich danych osobowych, zanim zostang one wprowadzone do elektronicznych systemow zarzadzania
mobilno$ciami Erasmus+: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

10.2 Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej umowie beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE)
nr 2018/1725 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje i organy UE oraz o swobodnym przeptywie tych danych. Dane te beda
przetwarzane wylacznie w zwigzku z realizacjg umowy i upewszechnianiem rezultatoéw uzyskanych po jej
zakonczeniu przez instytucje wysylajaca, Agencj¢ Narodowa 1 Komisj¢ Europejska z uwzglednieniem
koniecznosci przekazywania danych odpowiednim stuzbom edpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z
przepisami UE2 (Europejski Trybunat Obrachunkewy, lub ‘Buropejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF)).

10.3 Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyska¢ dostep do swoich danych osobowych i poprawié
nieprawidlowe lub niekompletne informacjet Wszelkie pytania dotyczace przetwarzania danych osobowych
nalezy kierowac¢ do instytucji wysytajaceji/lub AgengjiNarodowej. Uczestnik moze zlozy¢ skarge dotyczaca
przetwarzania danych osobowych d@ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w odniesieniu do
wykorzystania tych danych przez Komisj¢ Europejska:

ARTYKUL 11 - ROZWIAZANIE UMOWY

11.1 W przypadku nieprzestrzegania przez,Uczestnika obowiazkéw wynikajacych z niniejszej Umowy i bez
wzgledu na konsekwencje przewidziane w ramach obowiazujacego prawa, instytucja jest uprawniona do
wypowiedzenia bez dalszych formalnosci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie podejmie dziatania w
terminie jednego miesiaca od otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

11.2 W wypadku wypowiedzenia umowy przez Uczestnika z powodu ,,sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej,
wyjatkowej sytuacji lub zdarzenia, na ktore Uczestnik nie ma wptywu i ktore nie wynikaja z jego bledu lub
niedbalstwa, uczestnikowi przystuguje prawo do otrzymania kwoty wsparcia finansowego odpowiadajacego
rzeczywistemu czasowi trwania mobilnosci. Wszelkie pozostate srodki muszg zosta¢ zwrocone.

ARTYKUL 12 - KONTROLE | AUDYTY

12.1 Strony Umowy zobowigzuja si¢ przedstawi¢ wszelkie szczegdtowe informacje wymagane przez Komisje
Europejska, polska Agencje Narodowa lub kazdy inny organ zewngtrzny upowazniony przez Komisje
Europejska lub polska Agencje Narodowa w celu weryfikacji, ze okres mobilnosci i postanowienia Umowy
sg realizowane we wlasciwy sposob.

ARTYKUL 13 — ODPOWIEDZIALNOSC

13.1 Kazda ze stron niniejszej umowy zwolni druga stron¢ z wszelkiej odpowiedzialno$ci cywilnej za szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji niniejszej umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody
nie wynikaja z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej strony lub jej personelu.

2 Dodatkowe informacje o celu przetwarzania Pani/Pana danych osobowych, jakie dane zbieramy, kto ma do nich dostep i jak
sg one chronione dostepne sg pod adresem:
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement



https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement
https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

13.2 Polska Agencja Narodowa, Komisja Europejska lub ich personel nie beda ponosi¢ odpowiedzialnosci w
przypadku roszczen powstalych z tytutlu realizacji niniejszej umowy dotyczacych jakichkolwiek szkod
spowodowanych podczas realizacji okresu mobilno$ci. W rezultacie, polska Agencja Narodowa lub Komisja
Europejska nie beda rozpatrywaé jakichkolwiek wnioskow o odszkodowanie lub zwrot towarzyszacych
takiemu roszczeniu.

ARTYKUL 14 -PRAWO WEASCIWE I JURYSDYKCJA SADOWA

14.1 Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

14.2 W wypadku sporu migdzy Instytucja, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci niniejsze;j
Umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygnigty polubownie — wylaczna kompetencja rozstrzygnigcia
sporu lezy w gestii wiasciwego sadu powszechnego

PODPISY

Za Uczestnika Za Instytucje

[imie¢ i nazwisko] prof. dr hab. Przemystaw Nehring
[podpis] Prorektor ds. Ksztalcenia
[miejscowos$é], [data] [miejscowosé], [data]



